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ACUERDG de Cooperacion Turfstica entre ef Reino de
Espana y ef Estado de Israel, hecho en Jerusalén el | de
 noviembre de 1987

Acuerde de Cooperacién entre el Reino de Espaiia
y ¢l Estado de Israel

EL REINO DE ESPANA Y EL ESTADO DE 1SRAEL |

Reconociendo la imponancia del desarrollo de las relacignes turisti-
ras entre los dos paises y de la cooperacion entre sus Organismos
oficiales de tunismo.

Reconociendo el interés de ambas Partes en desplegar en esle terreno
una cooperacion estrecha v duradera.

Sabiendo que el turismo jueea un papel imporiante en ¢l desarrollo
y en ¢l estrechamiento de las relaciones de amistad entre ambos paises,
acuerdan lo siguiente:

ArTicrro 1

Las Partes Contratantes dedicardn una atencidn especial al desarrollo
y amphiacion de las relaciones turisticas entre los dos paises, con ¢! fin
de que sus pueblos conozcan mejor sus respecirvas historias, vida v
cultura, - ‘

ARrTicuLo II

Las Partes Contratantes, en interés de la divulgacign de las posibili-
dades ruristicas de ambos paises. fomentardn la organizacién de actos
promocionales, las aclividades informativas ¥ publicitarias y el inter-
cambio de maieriales de cardcter turistico. Ia imporniacion en cads pais
de todos los materiales antes mencionados estara libre de pago de todo
1ipo de derechos e impuesios aduaneros, ¢n base al Convenio de Nueva
York de 4 de junio de 1954, sohre facilidades aduaneras para el turismo,
asi como su Protocolo complementario.

ArTicuLo ITT

Ambas Partes intercambiardn, en la medida de sus posibilidades,
informacion sobre programas, cursos de formacién y provectos de
investigacion en el ambile turnstico.

ArTicurLo IV

Las Autoridades oficiales turisticas de los dos paises intercambiaran
- estadisticas y favorecerdn en la medida de sus posibilidades la coopera-
cion en et desarrollo de la informatizacién de los diversos sectores de la
industria turistica.

ARTiCULO V

Las dos Partes intercambiardn informacion sobre proyectos turisticos
de comiin interés y procurardn facilitar las inversiones en los mismos.

ARTICULO VI

Ambas Partes coopcraran en el fomento de viajes organizados que
incluyan a los dos paises, especialmente en los viajes organizados
procedentes de Estados Unidos y América Latina.

ArTicuLo VII

Ambas Partes, como miembros de 12 Q. M. T, y de otros Organismos
y Apgencias Inlernacionales especializados ¢n materia de turismo, se
tomprometen a cooperar én Jos esfuerzos que estos Organismos realizan
para el formento del turismo.

ArTicuro VIII

Ambas Partes deciden la cTeacion de una Comision Mixa de
Cooperacién Turistica que vele por la aplicacion de este Acuerdo y
sugiera las medidas adecuadas para su realizaciéa.

Esta Comisicn se reunizd alternativamente en los dos paises en las © -

fechas que mutuamente s acuerden.

CArTictLo IX

El presente Acuerdo entrara en vigor una vez curmplidas las formali- | ;
dades propias de cada Parte y serd vilido por un periodo de cinco aflos .

v se renovard de forma tdcita de afio en aRo a fio ser que sea denunciado

por una de las dos Partes con un plazo previo de al menos tres meses
antes de cada vencimiento.

ARTiCULO X

Hecho en Jerusaién el dia | de noviembre de 1987 que corresponde

al dia 9 de Heshuan de 5748, en dos gjemplares originales en lenguas

espafiola, hebrea ¢ inglesa, todos ellos haciendo igualmente fe. En caso -

de diferencia de interpretacion prevalecerd el texto inglés.

Por el Estado de Israel:
Abrahan Sharir,
Minisiro de Turismo

Por el Reino de Espana:
Abel Cabaliero,

Ministro de Transportes,
Turismo vy Comunicaciones

El presente Acuerdo entr$ en vigor el 18 de noviembre de 1988, fecha
de la ultima de as notificaciones cruzadas entre las Paries, comunicdn-
dose el cumplimiento de los respectivos requisitos constitucionales,
seglin s¢ establece cn su articulo IX.

Madrid, 2 de diciembre de 1988 -El Sccretario general Técnico,
Javier Jimeénez-Ugaric.
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picles de determinadas erias de foca y de productos deriva-

dos.

Diversos estudios realizados sobre las poblaciones de focas rayadas
y de focas de capucha han hecho nacer dudas sobre la situacién de
dichas especies, en particular en lo que se refiere a la incidencia de ia
caza no tradiciona) sobre la conservacion y la situacién de las poblacio-
nes de foca de capucha. . .

A la espera de los Tesultados de estudios més profundos sobre los
aspectos cientificos y Jas consecuencias de la caza de crias de foca rayada
y de capucha, conviene tomar o mantener medias temporales sobre su
comercio,

Por todo elio, y siguiendo las pautas dadas por las Directivas 83/129
¥ 85/444 del Consejo de las Comunidades Europeas, dispongo: '

Primere.~En ¢l territorio espanol no podran ser importadas con fines
comerciales los productos enumerados en <l Anexo.

Segundo.-La presente Orden no se aplicard 2 los productos que
iaroycngan de la caza tradicional practicada por las poblaciones £squima-
es inuit. -

DISPOSICION FINAL

. Esta Orden entrard en vigor al dia siguiente de su publicacion cn cf
«Boletin Oficial del Estado» y serd aplicable hasta el 1 de octubre
de 1989, :

Lo que comunico para su cohocimiento ¥ demds efectos.
Madrid, 28 de noviembre de 1988,

SOLCHAGA CATALAN

ORDEN de 28 de noviembre de 1988 sobre ggponarﬂ'éﬂ de .-
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